
ေအာက္ပါ စကားမ်ားကေတာ့ ရီဟန္ နွင့္ထူအန္းတို႕ႏွစ္ေယာက္ရဲ႕အျပန္အလွန္စကားမ်ားျဖစ္ပါ
တယ္။ အရင္ဆံုး သူတို႕ ေျပာတာကို ႏွစ္ေခါက္ နားေထာင္ပါ။ 

27 어디가 아프십니까?
ဘယ္ေနရာက ေနလို႕မေကာင္းတာလဲ။ 

정답   1. 발목이 아파요.  2. 지하철역 근처에 있어요.

리한	 �투안 씨, 걷는 게 왜 그래요? 
	 ထူအန္း၊ လမ္းေလွ်ာက္တာ ဘယ္လုိျဖစ္တာလဲ။

투 안	 �발목이 좀 아파요. 
	 ေျခက်င္းဝတ္က နည္းနည္း နာတယ္။

리 한	 �발목을 삔 거 아니에요? 	
빨리 병원에 가 보세요. 

	� ေျခေထာက္ေခါက္တာမဟုတ္ဘူးလား။  
ျမန္ျမန္ေဆးရံု သြားျပပါ။ 

투 안	 �이 근처에 병원이 있어요? 
	 ဒီ အနီးအနားမွာ ေဆးရံု ရိွလား။ 

리 한	 �지하철역 근처에 정형외과가 있어요. 
	 �ေျမေအာက္ရထားဘူတာ အနီးမွာ အရိုးအထူးကုဌာန ရိွတယ္။ 

투 안	 �내일 아침에도 아프면 가 볼게요. 고마워요. 
	� မနက္ျဖန္မနက္အထိ နာေနရင္ သြားၾကည့္မယ္။ ေက်းဇူးပဲေနာ္။ 

게 

것이 = 게 (ၾကိယာ)(ၾကိယာ) 
“ရတာ”ဟာမ်ားေသာအားျဖင့္ 
စကားေျပာမွာအသုံးျပဳတယ္။
·�한국 음식을 만드는 게 	
힘들어요.

	� ကုိရီးယား အစားအစာကို 
ျပဳလုပ္ရတာ ခဲယဥ္းတယ္။ 

·�물을 많이 마시는 게 	
건강에 좋아요.

	‌� ေရကုိအမ်ားၾကီး ေသာက္တာ 
က်န္းမာေရးအတြက္ 
ေကာင္းတယ္။ 근처에 အနီးအနားမွာ

·�우리 집 근처에 식당이 	

많아요.

	� ငါတို႕ အိမ္နားမွာ 
စားေသာက္ဆုိင္ မ်ားတယ္။

·�회사 근처에 은행이 	

있어요?

	‌� ကုမၸဏီနားမွာ ဘဏ္ရိွလား။

ေသခ်ာနားေထာင္ျပီး လိုက္ဆို္ျပီးရင္ ေအာက္က ေမးခြန္းေတြ ေျဖၾကည့္ၾကရေအာင္။ 

1. 투안 씨는 어디가 아파요? ထူအန္း ဘယ္ေနရာက နာတာလဲ။

2. 정형외과가 어디에 있어요? အရိုးအထူးကုဌာနက ဘယ္မွာရိွတာလဲ။
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학습 안내

သင္ရိုး အညႊန္း

□�သင္ခန္းစာ ရည္ရြယ္ခ်က္  ‌�ေရာဂါအေျခအေနေျပာျခင္း 
ေရာဂါလကၡဏာအေၾကာင္းအေမးအေျဖ 

□သဒၵါ  -(으)면, -ㅂ/습니까, -ㅂ/습니다

□ေဝါဟာရ  ေဆးရံု၊ ေဆးကုသမႈ  
□�သတင္းအခ်က္အလက္ႏွင့္ ယဥ္ေက်းမႈ  ‌ 

အလုပ္သမားစင္တာ ေဆးကုသမႈ လမ္းညႊန္

대화 1  စကားေျပာ ၁ Track 85



ေဆးရံုနဲ႕ ပတ္သက္တဲ့ ေဝါဟာရေတြ ရွာေဖြၾကည့္ရေအာင္။ 

내과
ကုိယ္တြင္းေရာဂါကုဌာန/ 

ေဆး၀ါးကုသမႈဌာန

치과
သြားႏွင့္ခံတြင္းဌာန 

정형외과
အရိုးအထူးကုဌာန 

안과
မ်က္စိအထူးကုဌာန

이비인후과
နား၊ႏွာေခါင္း၊လည္ေခ်ာင္း 

ဌာန 

산부인과
သားဖြားမီးယပ္ဌာန

피부과
အေရျပားအထူးကုဌာန 

소아과
ကေလးအထူးကုဌာန 

246   한국어 표준교재

연습 1

1. 그림을 보고 알맞은 표현을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

정형외과

산부인과

이비인후과

치과

2. 빈칸에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 ‘-(으)면’을 사용해서 문장을 완성하세요.
Fill in the blanks with the words from the box using ‘-(으)면.’

1) 감기에  내과에 가 보세요. 

2) 얼굴에 뭐가  피부과에 가 보세요.

3) 다리가  정형외과에 가야 해요.

보기 나다                        걸리다                        부러지다 

한국어 표준교재 16~30.indd   246 2014-06-11   오전 9:31:01

1. 그림을 보고 알맞은 표현을 연결하세요. ပုံကုိၾကည့္ၿပီးသင့္ေတာ္ေသာ အသုံးအႏႈန္းနဲ႕ တဲြပါ။ 

①

②

③

④

㉠

㉡

㉢

㉣

정형외과

산부인과

이비인후과

치과

အေပၚကေဝါဟာရေတြကို မၾကည့္ဘဲ ေျဖၾကည့္ပါ။ 

정답    ① ㉢   ② ㉣   ③ ㉡   ④ ㉠

318  27 어디가 아프십니까? 27 ဘယ္ေနရာက ေနလို႕မေကာင္းတာလဲ။  319

어휘 1  ေ၀ါဟာရ ၁ 병원 ေဆးရံု
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보기

‘-(으)면’ သုံး၍ ေပးထားေသာ ဥပမာေတြထဲက မွန္ေသာ အသုံးအႏႈန္းကုိ ေရြးၿပီး ကြက္လပ္ျဖည့္ပါ။.
2. 빈칸에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 ‘-(으)면’을 사용해서 문장을 완성하세요.

1) 감기에                                      내과에 가 보세요.

2) 얼굴에 뭐가                                      피부과에 가 보세요.

3) 다리가                                      정형외과에 가야 해요.

나다          걸리다          부러지다

ဒီသဒၵါကေတာ့ အေျခအေနကိုေဖာ္ျပေသာ စကားဆက္ျဖစ္ပါတယ္။ သူကေတာ့ ျပဳ/ျဖစ္ျခင္းျပ ႀကိယာ၊ 
ဂုဏ္ရည္ျပႀကိယာ နွစ္မ်ိဳးလံုးနွင့္ တဲြသံုးနိုင္သည္။ 

자음 (ဗ်ည္း) → -으면 모음 (သရ), 자음 (ဗ်ည္း) ‘ㄹ’ → -면

읽다 → 읽으면
만나다 → 만나면

살다 → 살면

·	가: 머리가 좀 아프네요. ေခါင္း နည္းနည္း ကုိက္ေနတယ္။
	 나: 많이 아프면 일찍 들어가서 쉬세요. အရမ္း ကိုက္ေနရင္ ေစာေစာ ျပန္နားပါ။
·	가: 시간이 있으면 같이 영화 보러 갈래요? အခ်ိန္ ရွိရင္ အတူ ရုပ္ရွင္ ၾကည့္ဖုိ႔ သြားမလား။
	 나: �좋아요. 요즘 무슨 영화가 재미있어요? ေကာင္းသားပဲ။ အခုတေလာ ဘာ ရုပ္ရွင္က ေကာင္းသလဲ။

‘ㅂ’ အသတ္ျဖင့္ ဆံုးေသာ ‘춥다 (ေအးသည္)’, ‘덥다 (ပူသည္)’, ‘맵다 (စပ္သည္)’ တို႕နွင့္ တဲြသံုးတဲ့ 
အခါက်ရင္ေတာ ‘추우면,  더우면, 매우면’ ကဲ့သို႕ ပံုစံုေျပာင္းသံုးရတယ္။

· 더우면 에어컨을 켜세요. ပူရင္ အဲရားကြန္း ဖြင့္ပါ။
· 음식이 매우면 말씀하세요. အစားအေသာက္ စပ္ရင္ ေျပာပါ။
· 가: 사무실이 춥네요. ရံုးခန္းက ေအးတယ္ေနာ္။
	 나: 추우면 문을 닫을까요? ေအးရင္ တံခါးပိတ္လိုက္ရမလား။

‘-(으)면’ ရဲ႕ အသုံးကုိ နားလည္ရင္ ဥပမာ၀ါက်ေတြကုိ ျပီးေအာင္ ျဖည့္ၾကည့္ရေအာင္။

정답   1) 걸리면  2) 나면  3) 부러지면
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문법 1  သဒၵါ ၁ -(으)면 G27-1

유용한 표현  အသုံးဝင္ေသာ အသံုးအႏႈန္းမ်ား 

아무거나 잘 먹어요. ဘာျဖစ္ျဖစ္ ေကာင္းေကာင္းစားတယ္။

가: 좋아하는 한국 음식이 뭐예요? ၾကိဳက္ႏွစ္သက္တဲ့ ကိုရီးယားအစားအစာက ဘာလဲ။ 
나: 아무거나 잘 먹어요. ဘာျဖစ္ျဖစ္ ေကာင္းေကာင္းစားတယ္။
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ထူအန္း ေဆးရံုသြားခဲ့တယ္။ အရင္ဆံုး ထူအန္းနဲ႕ ဆရာဝန္နဲ႕ ေျပာတဲ့ စကားေတြကို 
ႏွစ္ၾကိမ္နားေထာင္ပါ။

의 사	 �어디가 아프십니까? 
	 ဘယ္ေနရာကနာတာလဲ။(ဘာျဖစ္တာလဲ။) 

투 안	 �어제 계단에서 넘어져서 발목을 다쳤어요. 
	 �မေန႕က ေလွကားကေန ျပဳတ္က်ၿပီး ေျခက်င္း၀တ္ကုိ 

ထိခုိက္မိတယ္။ 

의 사	 �어디 봅시다. 여기를 누르면 어떻습니까? 
	�  ၾကည့္ရေအာင္၊ ဒီေနရာကုိ  ႏိွပ္ရင္ ဘယ္လုိေနလဲ။ 

투 안	 �아, 너무 아파요. 
	� အား၊ အရမ္း နာတယ္။ 

의 사	 �발목을 삐었네요. 먹는 약과 파스를 처방해 
드리겠습니다. 그런데 발목을 삐었을 때는 
많이 걷지 말고 앉아서 쉬어야 합니다. 	
그리고 찜질을 해 주는 것이 좋습니다. 

	‌� ေျခဆစ္လြဲသြားတာပါ၊ ေသာက္ေဆးနဲ႕ ကပ္ေဆးပလာစတာ 
ေပးလုိက္မယ္။ ဒါနဲ႕ ေျခဆစ္လြဲေနခ်ိန္မွာ လမ္းအမ်ားၾကီး 
မေလွ်ာက္ဘဲ ထုိင္ၿပီး နားရပါမယ္။ ေနာက္ၿပီး ၾကပ္ထုပ္လည္း 
ထုိးေပးရင္ ေကာင္းတယ္။ 

투 안	 �네, 알겠습니다. 
	 အိုေက၊ သိပါၿပီ။ 

어디 봅시다 မွန္းစမ္း

ၾကည့္ရေအာင္။တစ္စုံတစ္ခုကုိ 

မ်က္လုံးနဲ႕ ၾကည့္ၿပီး စစ္ရမယ့္ 

အေနအထားမွ ာ သုံးတယ္။ 

·�어디 봅시다. 열이 많이 	

나네요.

	� ၾကည့္ရေအာင္၊ 
ကုိယ္ေတြအရမ္းပူေနတာပဲ။

·�어디 봅시다. 그림을 참 	

잘 그렸네요.

	� မွန္းစမ္းၾကည့္ရေအာင္၊ 
ပံုေကာင္းေကာင္း 
ဆဲြတတ္တာပဲ။

ထူအန္းနဲ႕ ဆရာဝန္နဲ႕ ေျပာတဲ့ စကားေတြကို နားေထာင္ပါ။ ေသခ်ာနားေထာင္ျပီး လိုက္ဆို္ျပီးရင္ 
ေအာက္က ေမးခြန္းေတြ ေျဖၾကည့္ၾကရေအာင္။ 

1. 투안 씨는 왜 발목을 다쳤어요? ထူအန္းက ဘာေၾကာင့္ ေျခေထာက္ ထိခိုက္မိတာလဲ။ 

2. 발목이 다쳤을 때에는 어떻게 해야 해요? ေျခက်င္းဝတ္ ထိခိုက္မိတဲ့အခါ ဘယ္လိုလုပ္ရမလဲ။ 

정답   1. 계단에서 넘어져서 발목을 다쳤어요.

	 2. 많이 걷지 말고 앉아서 쉬어야 해요.
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대화 2  စကားေျပာ ၂ Track 86

그런데 ဒါနဲ႕စကားမစပ ္
အေနာက္က အေၾကာင္းအရာကုိ 
ေျပာင္းေျပာခ်င္တ့ဲအခါ သုံးတယ္။
·�리한 씨, 어제 도와줘서 	
고마워요. 그런데 리한 씨 	
동생은 요즘 뭐 해요?

	� ရီဟန္၊ မေန႕က ကူညီေပး 
တဲ့အတြက္ ေက်းဇူးတင္ပါတယ္။ 
ဒါနဲ႕ ရီဟန္႕ညီေလးေကာ 
အခုတေလာ ဘာေတြ 
လုပ္ေနလဲ။

·�나는 늦게 잠을 자요. 	
그런데 내 방 친구는 	
일찍 자요.

	 �ငါကေတာ့ ေနာက္က်မ ွ
အိပ္တယ္။ ဒါနဲ႕ ငါ အခန္း 
ေဖာ္ကေတာ့ ေစာေစာ 
အိပ္တယ္။ 
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ေဆးကုသမႈဆိုင္ရာ အသံုးအနႈန္းမ်ားကို ရွာၾကည့္ရေအာင္။ 

치료를 하다
ေဆးကုသည္။ 

수술하다
ခဲြစိတ္သည္။ 

주사를 맞다
 ေဆးထိုးသည္။ 

약을 먹다
ေဆးေသာက္သည္။ 

소독을 하다
ပိုးသတ္သည္။ 

밴드를 붙이다
ပလာစတာကပ္သည္။ 

연고를 바르다
လိမ္းေဆးလိမ္းသည္။ 

파스를 붙이다
 ကပ္ေဆးပလာစတာ ကပ္သည္။

찜질을 하다
ေရခဲအိတ္၊ ေရေႏြးအိတ္ကပ္သည္။ 

붕대를 감다
ပတ္တီးစည္းသည္။ 

주무르다
ႏိွပ္သည္။ 

깁스를 하다
 ေက်ာက္ပတ္တီးစည္းသည္။ 

보기      소독을 하다     붕대를 감다     주사를 맞다     찜질을 하다     주무르다     파스를 붙이다

1. ‌�그림에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 넣으세요. ပံုနဲ႕ ကိုက္ညီေသာ အသံုးကို(ဥပမာ)ထဲက ေရြးၿပီး ထည့္ပါ။ 
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연습 2

2. 대화를 읽고 맞는 답을 고르세요. Choose the most appropriate answers.

1) 가: 어떻게 오셨습니까?

 나: .

① 주사를 맞았습니다    

② 배가 아프고 설사를 합니다  

2) 가: 발목을 삐면 어떻게 해야 합니까? 

 나: .

① 이비인후과에 가야 합니다       

② 정형외과에 가 보는 게 좋습니다

1.   그림에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 넣으세요. 
Choose the words or expressions from the box that best describe the pictures.

1)

4)

2)

5)

3)

6)

소독을 하다 주사를 맞다 주무르다              

붕대를 감다 찜질을 하다 파스를 붙이다
보기

한국어 표준교재 16~30.indd   249 2014-06-11   오전 9:31:02
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1) 2) 3)

4) 5) 6)

အေပၚကေဝါဟာရေတြကို မၾကည့္ဘဲ ေျဖၾကည့္ပါ။ 

정답   1) 소독을 하다  2) 붕대를 감다  3) 주사를 맞다  4) 파스를 붙이다  5) 찜질을 하다  6) 주무르다

322  27 어디가 아프십니까?

어휘 2  စကားေျပာ ၂ 치료 ေဆးကုသမႈ
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ၾကိယာ သို႔မဟုတ္ ဂုဏ္ရည္ျပၾကိယာနဲ႔ တြဲျပီး ဝါက်အဆံုးသတ္အေနနဲ႔ သံုးတဲ့ ယဥ္ေက်းတဲ့ အသံုးျဖစ္ပါတယ္။ 
အစည္းအေဝး သို႔မဟုတ္ လူအမ်ားေရွ႕မွာ ေျပာဆုိတဲ့အခါ၊ သတင္းပို႔တဲ့အခါ စသည္ျဖင့္ အမ်ားနဲ႔ သက္ဆုိင္တဲ့ 
ေနရာေတြမွာ ေမးျမန္း/ရွင္းျပတဲ့အခါ သံုးပါတယ္။  

자음 (ဗ်ည္း) → -습니까, -습니다 모음 (သရ ), 자음 (ဗ်ည္း) ‘ㄹ’ → -ㅂ니까, -ㅂ니다

먹다 → 먹습니까?   먹습니다
만나다 → 만납니까?   만납니다

만들다 → 만듭니까?   만듭니다 

· 가: 어떻게 오셨습니까? ဘာကိစၥနဲ႕ လာပါသလဲ၊(ဘာကူညီေပးရမလဲ)။
    나: 감기에 걸려서 왔습니다.  အေအးမိသြားလို႕ လာခဲ့ပါတယ္။
· �지금부터 다음 회의 일정을 말씀드리겠습니다. 
	 အခုခ်ိန္ကစၿပီး ေနာက္အစည္းအေဝး အခ်ိန္ဇယားကို တင္ျပပါ ့့မယ္။ 

နာမ္နဲ႔ တြသုံဲးလုိ႕လဲရတယ္။ နာမ္နဲ႕ တြသုံဲးတ့ဲအခါ ေနာက္မွာ ျဖစ္သည္ ဆုိတာေတာ့ ထည့္ေပးရမယ္။ ‘N+입니다’.
· 저분이 우리 사장님입니다. ထိုသူသည္ ငါတို႕ သူေဌးျဖစ္ပါတယ္။
· 제 고향은 양곤입니다. ကၽြန္ေတာ့္ ဇာတိကေတာ့ ရန္ကုန္ ျဖစ္ပါတယ္။

2. 대화를 읽고 맞는 답을 고르세요. စကားေျပာကို ဖတ္ၿပီး အေျဖမွန္ေရြးပါ။

1)	
가: 어떻게 오셨습니까? ဘာကိစၥနဲ႕လာပါသလဲ။ 

나:                                                                       . 

     ① 주사를 맞았습니다	 	 ② 배가 아프고 설사를 합니다

2)	
가: 발목을 삐면 어떻게 해야 합니까? ေျခဆစ္လြသဲြားရင္ ဘာလုပ္ရမလဲ။

나:                                                                       . 

     ① 이비인후과에 가야 합니다	 ② 정형외과에 가 보는 게 좋습니다

‘-ㅂ/습니까, -ㅂ/습니다’ ရဲ႕ အသုံးကုိ နားလည္ရင္ ဥပမာ၀ါက်ေတြကုိ ျပီးေအာင္ ျဖည့္ၾကည့္ပါ။

정답   1) ②  2) ②

322  27 어디가 아프십니까?

대조적 정보  ႏိႈင္းယွဥ္ခ်က္

‘-ㅂ/습니까’ & ‘-ㅂ/습니다’ ကေတာ့ အသတ္ပါျခင္း မပါျခင္းအေပၚ မူတည္ျပီး ခြဲျခားသံုးရျခင္းက ျမန္မာစကားနဲ႔ 
အၾကီးမားဆံုး ကြာျခားခ်က္ၾကီးပါပဲ။ ေမးခြန္းအဆံုးသတ္နဲ႔  ရိုးရိုးဝါက် အဆံုးသတ္ မတူၾကတာကေတာ့ 
ျမန္မာစကားမွာလည္း ရွိပါတယ္။ 

문법 2  သဒၵါ ၂ -ㅂ/습니까, -ㅂ/습니다 G27-2
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보기

1. <보기>처럼 이야기해 보세요. ဥပမာလုိမ်ိဳး စကားေျပာၾကည့္ပါ။ 

정답   1) 가: 배가 아프면 어디에 가야 합니까?	 2) 가: 다리가 부러지면 어디에 가야 합니까?

	     나: 내과에 가야 합니다.	     나: 정형외과에 가야 합니다.

	 3) 가: 눈이 아프면 어디에 가야 합니까?	 4) 가: 얼굴에 뭐가 나면 어디에 가야 합니까?

	     나: 안과에 가야 합니다.	     나: 피부과에 가야 합니다.

250   한국어 표준교재

활동

1)  

2)

3)  

4)

1. <보기>처럼 이야기해 보세요. Create conversations as follows.

보기

가: 목이 아프면 어디에 가야 합니까?

나: 이비인후과에 가야 합니다. 











한국어 표준교재 16~30.indd   250 2014-06-11   오전 9:31:03

가: 목이 아프면 어디에 가야 합니까?  
	 လည္ေခ်ာင္း နာရင္ ဘယ္ကုိ သြားရမလဲ။ 

나: 이비인후과에 가야 합니다. 

	 နား၊ ႏွာေခါင္း၊ လည္ေခ်ာင္းဌာနကုိ သြားရမယ္။

1)

2)

3)

4)

ကိုယ္တြင္းေရာဂါကုဌာန/ေဆး၀ါး
ကုသမႈဌာန

အရိုးအထူးကုဌာန 

မ်က္စိအထူးကုဌာန 

အေရျပားအထူးကုဌာန

활동  အသံုးခ်သင္ခန္းစာမ်ား
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외국인 근로자 센터 진료 안내 
နိုင္ငံျခားသားအလုပ္သမားစင္တာ ေဆးကုသေပးျခင္း လမ္းညႊန္

서울 시내 외국인 근로자 센터에서도 외국인 근로자를 위한 의료 서비스를 제공하고 있습니다. 서울 

시내에 위치한 7개의 외국인 근로자 센터에서는 내과, 이비인후과, 치과뿐만 아니라 한방진료나 종합

검진까지 가능합니다. 외국인 근로자라면 누구나 외국인 근로자 센터의 의료 서비스를 이용할 수 있

습니다. 

ဆိုးလ္ၿမိဳ႕က နိုင္ငံျခားသားအလုပ္သမားစင္တာမွာလည္း နိုင္ငံျခားသားအလုပ္သမားအတြက္ က်န္းမာေရး  
ဝန္ေဆာင္မႈမ်ား လုပ္ေပးေနပါသည္။ ဆိုးလ္ၿမိဳ႕ထဲမွာ ရိွတဲ့ နိုင္ငံျခားသား အလုပ္သမားစင္တာ ၇ခုမွာေတာ့ 
ကိုယ္တြင္းေရာဂါကုဌာန/ေဆးဝါးကုသမႈဌာန၊ နား၊ ႏွာေခါင္း၊ လည္ေခ်ာင္း၊ သြားႏွင့္ ခံတြင္း သာမက 
တိုင္းရင္းေဆး၊ အေနာက္တိုင္းေဆး ေပါင္းၿပီး ကုသမႈမ်ား၊ အေထြေထြက်န္းမာေရး ေဆးစစ္မႈျခင္းမ်ားပါ 
လုပ္နိုင္ပါသည္။ နိုင္ငံျခားသား အလုပ္သမား မည္သူမဆို စင္တာဧ။္ က်န္းမာေရး ဝန္ေဆာင္မႈကို ခံစားခြင့္ 
ရိွပါသည္။ 

센터명 
စင္တာ နာမည္

위치 
ေနရာ

진료일  
ေဆးကုသရက္

의료지원 내용  
ေဆးဘက္ဆုိင္ရာအေထာက္အပံ့

시설 
ဝန္ေဆာင္မုွဆုိင္ရာ

성동 성동구 홍익동 147-22 
매월 둘째, 

넷째 일요일 

내과, 치과 무료진료

수시 종합검진, 독감백신접종 
단독시설 

금천 금천구 가산동 144-3 수시
보건소, 병원 연계 여성외국인 부인과 검

진, 위생교육 및 위생용품, 구충제 지원 

가산종합

사회복지관 내 

은평 은평구 녹번동 산28-6 수시 
긴급 의료기관에 통역활동가 대동 지원,

건강검진 등 자원단체연계 진료 지원 

녹번종합

사회복지관 내 

강동 강동구 성내동 508-1 수시 유방암 검진, 건강검진 
성내종합

사회복지관 내

성북 
성북구 하월곡동 

222-5 

매월 둘째, 

넷째 일요일 
한방진료, 치과, 수시 종합건강검진 

월곡종합 

사회복지관 내 

양천 양천구 목동 931 매월 넷째 일요일 
한방진료, 이비인후과, 내과 등, 

수시 건강검진 

신목종합 

사회복지관 내 

서울 영등포 당산동 6가 1-2 
매월 둘째, 

넷째 일요일 
한방진료, 수시 보건소 등 연계 종합검진 단독시설 

응급 상황 시 도움 받을 곳 

အေရးေပၚ အေျခအေနျဖစ္ခ်ိန္ အကူအညီေတာင္းရမည့္ ေနရာ 

밤에 갑자기 병원에 가야 한다면 어디에 도움을 요청해야 할까요? 바로 119에 전화하면 됩니다. 119

는 24시간, 365일 언제든지 이용이 가능합니다. 그리고 이곳에서는 영어, 중국어, 일본어, 몽골어, 베

트남어 등 5개 국어로 의료 상담 서비스를 받을 수 있습니다. 

ညဘက္ ရုတ္တရက္ ေဆးရံုသြားရမယ္ဆိုရင္ ဘယ္ကို အကူအညီေတာင္းရမလဲ။ တန္းၿပီး ၁၁၉ကို ဖုန္း 
ဆက္ရပါတယ္။ ၁၁၉ကေတာ့ ၂၄နာရီ၊ ၃၆၅ရက္ အခ်ိန္မေရြး ေခၚလို႕ရပါတယ္။ ေနာက္ၿပီး ဒီေနရာမွာေတာ့ 
အဂၤလိပ္၊ တရုတ္စကား၊ ဂ်ပန္စကား၊ မြန္ဂိုစကား၊ ဗီယက္နမ္စကား စတဲ့ ဘာသာစကား ၅မ်ဳိးနဲ႕ က်န္းမာေရး 
ဆိုင္ရာ ေဆြးေႏြးမႈဆိုင္ရာ ဝန္ေဆာင္မႈကို ရယူနိုင္ပါတယ္။ 

정보  သတင္းအခ်က္အလက ္



EPS-TOPIK 듣기  EPS-TOPIK အၾကား စာေမးပဲြ

Perhatikan gambar berikut dan pilihlah jawaban yang tepat.နားေထာင္ၿပီး ေမးခြန္း ႏွစ္ခုလုံးကုိ ေျဖပါ။ နားမေထာင္ခင္မွာ ေမးခြန္းကုိ အရင္ဆုံးဖတ္ပါ။ 
[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 대답을 고르십시오.

1. 이 사람은 어디에 가야 합니까? ဒီလူ ဘယ္ေနရာသုိ႕ သြားရမလဲ။ 

① 	 ②	 ③ 	 ④

2. 이 사람은 무엇을 합니까? ဒီလူ ဘာလုပ္ေနတာလဲ။ 

① 	 ②	 ③ 	 ④

3. 이 사람은 무엇을 했습니까? ဒီလူ ဘာလုပ္ခဲ့လဲ။ 

① 	 ②	 ③ 	 ④
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EPS-TOPIK 듣기

[1~3] 다음 그림을 보고 알맞은 대답을 고르십시오.

1.  이 사람은 어디에 가야 합니까?

 ①                     ②                     ③                     ④ 

2.  이 사람은 무엇을 합니까?

 ①                     ②                     ③                     ④ 

3.  이 사람은 무엇을 했습니까?

 ①                     ②                     ③                     ④ 

[4~5] 하나의 이야기를 듣고 두 개의 질문에 대답하십시오.

4. 여기는 어디입니까?  

① 안과      ② 소아과  

③ 정형외과  ④ 이비인후과

5. 남자는 무엇을 해야 합니까?  

① 수술을 해야 합니다.  ② 많이 걸어야 합니다. 

③ 매일 약을 먹어야 합니다. ④ 집에서 찜질을 해야 합니다.

Track  87
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အေၾကာင္းအရာ တစ္ခုတည္းကုိ နားေထာင္ၿပီး ေမးခြန္း ႏွစ္ခုကို ေျဖပါ။
[4~5] 하나의 이야기를 듣고 두 개의 질문에 대답하십시오.

4.	 여기는 어디입니까? ဒါ ဘယ္ေနရာလဲ။ 
	 ① 안과 	 ② 소아과

	 ③ 정형외과 	 ④ 이비인후과

5. 	남자는 무엇을 해야 합니까? ေယာက်္ားေလးက ဘာကုိ လုပ္ရမလဲ။
	 ① 수술을 해야 합니다. 	 ② 많이 걸어야 합니다.

	 ③ 매일 약을 먹어야 합니다. 	 ④ 집에서 찜질을 해야 합니다

Track 87

ေမးခြန္း ၁ကေန ၃ အထိကေတာ့ ပံုကိုၾကည့္ၿပီး အေျဖမွန္ေရြးရမွာျဖစ္ပါတယ္။ နားမေထာင္ခင္မွာ 
ေမးခြန္းကို အရင္ဆံုးဖတ္ပါ။ 

အေၾကာင္းအရာ တစ္ခုတည္းကို နားေထာင္ၿပီး ေမးခြန္း  ႏွစ္ခုကို ေျဖပါ။
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1.	① 남: 내과에 가야 합니다. ကုိယ္တြင္းေရာဂါကုဌာန/ေဆး၀ါးကုသမႈဌာနကုိ သြားရမယ္။

	 ② 남: 치과에 가야 합니다. သြားႏွင့္ ခံတြင္းဌာနကုိ သြားရမည္။ 

	 ③ 남: 피부과에 가야 합니다. အေရျပားဌာနကုိ သြားရမည္။ 

	 ④ 남: 산부인과에 가야 합니다. သြားဖြားမီးယပ္ ဌာနကုိ သြားရမည္။ 

2.	① 여: 연고를 바릅니다. လိမ္းေဆးလိမ္းသည္။	 ② 여: 약을 먹습니다. ေဆးေသာက္သည္။

	 ③ 여: 소독을 합니다. ပိုးသတ္သည္။ 	 ④ 여: 파스를 붙입니다. ပလာစတာ ကပ္သည္။ 

3.	① 남: 깁스를 했습니다. ေက်ာက္ပတ္တီးစည္းသည္။ 	 ② 남: 수술했습니다. ခဲြစိတ္ခဲ့သည္။ 

	 ③ 남: 주사를 맞았습니다. ေဆးထိုးသည္။ 	 ④ 남: 붕대를 감았습니다. ပတ္တီးစည္းခဲ့သည္။ 

4-5	 여: 어떻게 오셨습니까? ဘာကိစၥနဲ႕လာတာလဲ။(ဘာအကူအညီေပးရမလဲ။) 

	 남: 넘어져서 발목을 삐었어요. ေခ်ာ္လဲၿပီး ေျခေထာက္ေခါက္သြားတယ္။ 

	 여: 어디 봅시다. 여기가 아픕니까? မွန္းစမ္း ၾကည့္ရေအာင္၊ ဘယ္ေနရာက နာတာလဲ။ 

	 남: 아! 네. အာ့၊ ဟုတ္။

	 여: �발목에 파스를 붙이시고 많이 걷지 마세요. 

	 	 ေျခက်င္းဝတ္မွာ ကပ္ေဆးပလာစတာ ကပ္ၿပီး လမ္းအမ်ားၾကီး မေလွ်ာက္ပါနဲ႕။ 

	      그리고 집에서 찜질을 하셔야 됩니다. ေနာက္ၿပီး အိမ္မွာ ၾကပ္ထုပ္ထုိးရပါမယ္။ 

듣기 대본  စာသား 

1.	대화를 듣고 질문에 알맞은 것을 고르십시오.
	 စကားေျပာမ်ားကို နားေထာင္ၿပီး ေမးခြန္းနဲ႕ ကုိက္ညီတာကုိ ေရြးပါ။ 

	 여자는 대화 후에 무엇을 할 겁니까? မိန္းကေလးက စကားအၿပီးမွာဘာကုိ လုပ္လိမ့္မလဲ။ 

	 ① 집에 가서 쉽니다.	 	 ② 약을 먹고 계속 근무합니다.

    ③ 점심을 먹으러 집에 갑니다.	 ④ 병원에 가서 진찰을 받습니다.

정답   1. ②  2. ①  3. ③  4. ③  5. ④

남:	수지 씨, 근무 시간에 어디에 갔다 왔어요? ဆူဂ်ီ၊ အလုပ္ခ်ိန္မွာ ဘယ္သြားၿပီး ျပန္လာတာလဲ။ 

여:	�죄송해요, 반장님. 점심 먹고 속이 너무 안 좋아서 휴게실에서 좀 쉬었어요. 	 	

ေဆာရီးပါ ဆရာ၊ ေန႕လယ္စာ စားၿပီး ရင္ထဲမေကာင္းလုိ႕ နားေနခန္းထဲမွာ နည္းနည္း နားေနတာပါ။ 

남:	�많이 아프면 일찍 들어가서 약 먹고 좀 쉬도록 해요. 	 	
အရမ္း မေကာင္းရင္ ေစာေစာျပန္ၿပီး ေဆးေသာက္ၿပီး နည္းနည္း အနားယူလုိက္ပါ။ 

여: 네, 반장님. 그렇게 할게요. 감사합니다. ဟုတ္ကဲ့၊ ဆရာ၊ အဲသလုိလုပ္ပါ့မယ္။ ေက်းဇူးတင္ပါတယ္။ 

확장 연습 듣기 대본  ထပ္ေဆာင္း ေလ့က်င့္ရန္ စာသား

정답   1. ①
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확장 연습 ထပ္ေဆာင္း ေလ့က်င့္ရန္ L-27
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3.

	

가: 목이 너무 아파요. လည္ေခ်ာင္း အရမ္း နာတယ္။ 

나: ‌�목이 	       이비인후과에 가 보세요. 	

လည္ေခ်ာင္း နာရင္ နား၊ႏွာေခါင္း၊ လည္ေခ်ာင္းဌာန သြားၾကည့္ပါ။ 

     ① 아파서	 ② 아프고	 ③ 아프면	 ④ 아픈 후에

4.
	

집에서 요리를 했는데 손을 데었습니다. 그래서 연고를 바르고 밴드를 	 	 	       .

အိမ္မွာ ဟင္းခ်က္ၿပီး လက္ အပူေလာင္ခဲ့တယ္။ ဒါ့ေၾကာင့္ လိမ္းေဆး လိမ္းၿပီး ပလာစတာကုိ ကပ္ခဲ့တယ္။ 

     ① 붙였습니다	 	 ② 먹었습니다	

     ③ 찍었습니다	 	 ④ 주물렀습니다

5.	 다음 질문에 답하십시오. ေအာက္ပါ ေမးခြန္းကုိ ေျဖပါ။ 

     

          <진료 시간> <ေဆးကုသခ်ိန္/လူနာၾကည့္ခ်ိန္>

평일: 오전 10시~오후 6시 ၾကားရက္- မနက္ ၁၀နာရီ-ညေန၆နာရီ 	

(점심 시간: 오후 1시~오후 2시) ေန႕လည္စာစားခ်ိ န္- မြန္းလဲြ ၁နာရီ- ၂နာရီ 

토요일: 오전 10시~오후 1시 စေန- မနက္ ၁၀နာရီ-မြန္းလဲြ နာရီ။ 

일요일, 공휴일: 휴진 တနဂၤေႏြ၊ ရံုးပိတ္ရက္-ပိတ္တယ္။ 

  진료를 받을 수 있는 시간은 언제입니까? ေဆးကုသမႈ ခံယူႏိုင္တဲ့ အခ်ိန္က ဘယ္ေတာ့လဲ။

     ① 월요일 오후 7시	 	 ② 목요일 오전 9시

     ③ 토요일 오전 11시	 	 ④ 일요일 오후 12시

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. ကြက္လပ္ထဲ ျဖည့္ရန္ အသင့္ေတာ္ဆံုးကို ေရြးပါ။ 

EPS-TOPIK 읽기  EPS-TOPIK အဖတ္ စာေမးပဲြ 

ေမးခြန္း ၁နဲ႕ ၂ကေတာ့ ပံုကို ၾကည့္ၿပီး အေျဖမွန္ေရြးရမွာ ျဖစ္ပါတယ္။ သင္ထားတာေတြကို 
အသံုးခ်ၿပီး ေျဖၾကည့္ပါ။ 

ေမးခြန္း ၃နဲ႕ ၄ကေတာ့ သင့္ေတာ္ေသာ စာလုံးေရြးေပးရမွာ ျဖစ္ပါတယ္။ ေမးခြန္း ၅ကေတာ့ စာပုိဒ္ကုိ 
ဖတ္ၿပီး အေျဖမွန္ ေရြးေပးရမွာျဖစ္ပါတယ္။ သင္ထားတာေတြကို အသံုးခ်ၿပီးေျဖၾကည့္ပါ။ 

정답   1. ①  2. ②  3. ③  4. ①  5. ③
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EPS-TOPIK 읽기

[1~2] 다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오.

1.  ① 안과에 가야 합니다.

  ② 치과에 가야 합니다.

  ③ 피부과에 가야 합니다.

  ④ 정형외과에 가야 합니다.

2.  ① 수술하고 있습니다.

  ② 찜질을 하고 있습니다.

  ③ 연고를 바르고 있습니다. 

  ④ 파스를 붙이고 있습니다.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

3. 가: 목이 너무 아파요.

 나: 목이  이비인후과에 가 보세요.

① 아파서 ② 아프고      ③ 아프면 ④ 아픈 후에

4. 집에서 요리를 했는데 손을 데었습니다. 그래서 연고를 바르고 밴드를 .

① 붙였습니다  ② 먹었습니다  

③ 찍었습니다        ④ 주물렀습니다

5. 다음 질문에 답하십시오. 

진료를 받을 수 있는 시간은 언제입니까?

① 월요일 오후 7시   

② 목요일 오전 9시 

③ 토요일 오전 11시  

④ 일요일 오후 12시

<진료 안내>

평일:  오전 10시~오후 6시

(점심 시간: 오후 1시~오후 2시)

토요일: 오전 10시~오후 1시

일요일, 공휴일: 휴진
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[1~2] ‌�다음 그림을 보고 알맞은 문장을 고르십시오. 	

ေအာက္ပါ ပံုကို ၾကည့္ၿပီး မွန္ကန္ေသာ စာေၾကာင္းကို ေရြးပါ။ 

1. 2.① 안과에 가야 합니다.

② 치과에 가야 합니다.

③ 피부과에 가야 합니다.

④ 정형외과에 가야 합니다.

① 수술하고 있습니다.

② 찜질을 하고 있습니다.

③ 연고를 바르고 있습니다.

④ 파스를 붙이고 있습니다.
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정답   1. ④   2. ③   3. ① 

1. 그림을 보고 알맞은 표현을 고르십시오. 

	 ေအာက္ပါ ပံုကုိ ၾကည့္ၿပီး မွန္ကန္ေသာ အသုံးကို ေရြးပါ။ 

	 ① 방을 쓸고 있어요.

	 ② 빨래를 개고 있어요.

	 ③ 먼지를 털고 있어요.

	 ④ 설거지를 하고 있어요.

2. 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

	 ကြက္လပ္ထဲ ထည့္ရန္ အသင့္ေတာ္ဆံုးေသာ အရာကုိ ေရြးပါ။ 

 	
저는 보통 퇴근하면 집에서 저녁 식사를 합니다.                    오늘은 시내에서 고향 친구를 	

만나서 함께 저녁을 먹을 겁니다.

ကြ်န္ေတာ္ကေတာ့ ပံ ုမွန္ အလုပ္ကျပန္ရင္ အိမ္မွာ ညေနစာကို စားပါတယ္။ ဒါေပမဲ့ ဒီေန႕ေတာ့ ၿမိဳ႕ထဲမွာ 
ေမြးရပ္ေျမက သူငယ္ခ်င္းနဲ႕ ေတြ႕ၿပီး အတူတူ ညေနစာစားပါမယ္။ 

	 ① 그리고	 ② 그래서	 ③ 그런데	 ④ 그러므로

3. 다음 안내문에 대한 설명으로 맞는 것은 무엇입니까?
	 ေအာက္ေဖာ္ျပပါ ေၾကညာစာနဲ ႔ပတ္သက္တဲ့ ရွင္းျပမႈအေနနဲ႕ မွန္တာက ဘယ္ဟာလဲ။ 

	

<진료 시간> <ေဆးကုသခ်ိန္>

✽평일：9:30~18:00 ၾကားရက္: 9: 30 ~ 18: 00
   점심시간 : 12:00~13:30 ေန႕လယ္စာ စားခ်ိန္္: 12:00 ~ 13:30
✽토요일：9:30~12:00 စေန: 9:30 ~ 12:00
✽일요일, 공휴일은 쉽니다 တနဂၤေႏြေန႕နဲ႕ အစိုးရရံုးပိတ္ရက္ကေတာ့ နားရက္ျဖစ္ပါတယ္။ 

한마음 정형외과 ဟန္မာအြမ္း အရိုးအထူးကုဌာန

	 ① 토요일에는 오전에 가야 합니다.

	 ② 공휴일에도 진료를 받을 수 있습니다. 

	 ③ 열두 시부터 한 시간 동안 점심시간입니다.

	 ④ 아침 아홉 시부터 진료를 받을 수 있습니다.
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확장 연습 ထပ္ေဆာင္း ေလ့က်င့္ရန္ 
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어휘 2 집안일 Household chores

동사 뒤에 붙어서 그 동사를 명사처럼 쓰이게 한다.

1) 가: 옷을 다리는 것이 너무 어려워요.

 나: 그래요? 그럼 제가 다려 줄게요.

2) 가: 세탁세제를 벌써 다 썼어요.

 나: 그래요? 빨래를 할 때 세제를 너무 많이 쓰는 것은 좋지 않아요.

3) 가: 왜 항상 밖에서 밥을 사 먹어요?

 나: 저는 요리하는 것을 싫어해요. 그래서 사 먹어요.

문법 2 -는 것

- 는 것 attached to a verb, is used as 
one of the verbal noun forms. 

장을 보다 밥을 하다(짓다) 음식을 만들다 설거지를 하다
to go grocery shopping to cook rice to cook to do the dishes

빨래를 하다 세탁기를 돌리다 빨래를 널다 빨래를 걷다
to do laundry to run the washer to hang out the wash to bring in laundry

밥솥 냄비 프라이팬 주방세제
rice cooker pot frying pan dishwasher detergents

옷을 다리다 옷을 개다 세탁세제 다리미
to iron clothes to fold clothes detergent iron
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